FEUILLETON DU SAMEDI

Lés Intrigués 0'Une ﬂrpheline

VI
ET D'UNE
(Suite.)

—Son enfant unique, répondit-clle.

—E¢t Phéritiere de tous ses biens ?

—Et 'hérititre de tous ses bicns, répli-
qua-t-elle,

Et elle ajouta :

—Si elle vit.

—Ah! exclama le due, qui se mit & rétlé-
chir.

Puis il reprit :

—Mais elle est d’une bonne santé, n’est-il
pas vrai ?

Héléne secoun la téte.

Je crains que la semence de la consomyp-
tion ne soit trop implantée chez elle pour
qu’elle vive longtemps. Pauvre enfant ! pau-
vte Béatrice! ajouta-t-clle avee un aceent
de profonde sympathie.

—Pauvre petite! murmura le due en
jouant avec su moustache.

Puis il ajouta, comme si ce sujet navait
pour lui qu'un intérét secondaire :

—Je crois que, dans le cas olt l'entant du
baron de Romilly viendrait & mourir, cette
propriété, avec ses dépendances,. irait an
Jeune gargon gue jai vu Pautre jour, an ne-
veu du baron, si je ne me trompe ?

—8'4l survivait & Béatrice, répondit Hé-
lene en appuyant sur les mots, 'héritier, ce
serait lui.

—3i, répéta le duc avee surprise ? Ce
garqon n’est pas non plus malade de la poi-
trine, sans doute ?

Hélene haussa les épaules.

—La consomption est la malédiction de
la branche des Romilly dans notre famille,
fit-elle observer avec un soupir.

—C'est singulier, répliqua le duc d'un air
réveur.

Et puis, il ajouta:

—En supposant que ces deux existences
disparaitratent, & qui reviendrait alors Ila
propriété ?

—A moi, monsieur le due, répondit-clle
d'un ton clair, net, mais de fagon, toutefois,
a ce qu'il nc remarquat pas qu'il y edt une
différence dans l'accent de sa voix.

—C'est trés-singulier, dit le due comme
en se parlant a lui-méme. Le baron ne m’a-
vait pas fait part de cela.

Il se tourna vers elle et dit, en la regar-
dant attentivement :

—J'imagine quil n’y a pas de doute sur
ce point.

Elle se redressa de toute sa hauteur et
s'écria d’un ton ton de surprise et de dignité
offensée :

—Monsicur le due!

—Dix mille pardons, répliqua-t-il instan-
tanément, J’ai parlé parinadvertance. Veuil-
lez, je vous prie, me pardonner, chére made-
moiselle.

Et il continua & penser & lui-méme:

—Si ces deux eniants eurent jeunes,
elle héritera de tout.

Ils poursuivirent leur promenade dans
le jardin et Hélene, sans en avoir Vair, fit
de son micux pour mettre l'oceasion & pro-
fit.

Elle cucillit .cnsuite et lui donna, (uand
ils se séparérent, une fleur rouge. Il sourit
et la plaga & sa boutonniere.

—Je l'accepte comme un bon présage,
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dit-il, c’est ma couleur. Mon écusson est une
main rouge tenant un poignard, et ma de-
vise est: Lea talionis.

Elle devint pale comme le marbre et erut,
un instant, qu'elle atluit <’évanouie.

Mais elle fit un etfort swihanmain et sou-
rit en prenant congé de lui.

Et ainsi ils se séparerent, lui songeant
séricusement & faire J'elle la duchesse de
Flamanville, ¢'est-d-dire, d'attendre que les
deux enfunts maludes se fussent éteints et
qu'elle fut devenue maitresse de la Tour-
Blanche.

Elle entra dans son boudoir, le eccur en-
core animé d'une douce espérance, malgré In
rétlexion qu'elle fit que I'union d'une main
vouge avee la sicnne ne pouvait pré ager
rien de bon.

Mais Uespoir lui étnit vevenu, Elle avait
fait un grand pas sur Ia route du sucets,
¢t ..

Mais qu'est-ce done qui était Ia sur sa toi-
lette et qui attiva sowdainement ses regards :

Cétait un bLillet portant ses initiales seu-
lement.

Elle Pouvrit et lut ces mots tracés au
crayon:

Les événements sont fuvorables. N'uyes
pas pewr! Allendes patiemment.

Le billet ne portait pas de signature, mais
I'éeriture était celle du premier billet, et ccla
Ini suffit.

Elle sentit qu'elle pouvait attendre pa-
tiemment inaintenant.

Quelques jours apres, M. de Romilly re-
vint. Sans hésitation, Héléne lui fit con-
maitre la visite du due de Fiamanville. Elle
lui en rendit compbe o su maniere, c'est-i-dire
quelle lui dit juste ce qu'elle jugea & pro-
pos, ¢b rien de plus. Le bavon 'éeonta avee
un déplaisir évident, mais en silenee.

Elle fut ensuite deux jours sans le voir.

A la fin du troisidme jour, & sa gramde
surprise, il apparat brusquement dans sa
chambre.

Elle était en train de live, mais clle jeta
son livre de ¢6té, cb, se levant, clle alla &
lui en exprimant le mieux qu'elle put le dé-
sir qu'elle avait dele voir. Il fit un geste
de la main avec impatience, et jeta un re-
gard inquiet autour de P'appartement. Pais
il dit brusquenient:

—Hélene, avez-vous, durant mon absence,
eu unc¢ communication avee Ernest Rivolat ?

Elle le regarda avec étonnemcent. Une
vive rougeur monta & ses joues et puis dis-
parut, la laissant plus pale qu'avant

Qu'avait done déeouvert le baron? qua-
vait-il pu découvrir ? Voild ce qu'elle se de-
manda. En un clin d'cil elle passa en revue
ce qui avait cu licu, eb ne vit rien qui pit
la compromettre. Elle était convaincue que
son billet n'avait pas ét€ intereeptd.

Elle donna & ses traits une expression e
franchise. Elle attacha ses yeux hardiment
sur les siens, et répondit avec calme et fer-
meté :

—Non'!

Le baron fut «quelque pen désar¢onné par
par cette réponse, et il dit en la pressant :

—Etes-vous sfue?

—J’en suis stre, répondit-t-clle.

Il it la main dans sa poche, comme pour
en tirer ln preuve de son accusation, mais,
changeant d’idée, il ujouta :

—J¢ vous eonjure, Hélene, (étre franche,
Vous ne sauricz imaginer de quelle impor-
tance sera pour mot la sineérite de votre ré-
ponse.

Il lui vint & Ia pensée qu'il pouvait étre
aussi d'un tres-grand intérét pour clle de
persister dans sa déclaration. Elle dit done
d’un air suppliant, ct avec un semblant de
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franchise, quoique la plus grande confusion
régnit dans son cervean :

—Mon cher onele, ne m'avez-vous pas de-
fendu de voir Ernest Rivolat ot de lai par-
ler? Je wai point Phabitude de ees sortes
de déeeptions trop communes dans le monde,
et Janrais pu aisément en ¢tre vietime, Mais
depuis que vous m'avez ouvert les veux sur
le peu de valeur de ce jeune homme, penses-
vous done que janrais si facilement renonedé
a la bonne reputation que vous wvez de moi !
Quelle faute grave ai-je done conise, pour
que, apres tous les témoignages de bontd
dont vous m'avez comblée, vous wme eroyiez
capable d'avoir seerctement une corvespon-
danee avee un homme que vous m'avez dit
otre si dangereux ?

M. de Romilly puut Siee Frappd e ees
remarques, I esamina ses tradts avee anxié-
té, et puis il s¢ ddétourna d'ele en murmu-
rant:

~3i jeune et st belle! il est hmpossible
qu'elle puisse étre inearnation du mensonge
et de la faussetd. Le miséeable cherche A
Pattirer dans ses filets: mais il me verra
face & face, et je saurni bien mettre fin & ses
desseins sur elle.

Ll se tourna ensuite vers Hélene, ot Ini dit
avee plus de bonté qu'il en avait préeédem-
ment :

—J"ai en ma possession un document qui
paraitrait prouver que vous lui avez accor-
dé le rendez:vous auquel j'ai fait allusion. Je
ne peux croire, aprés votre décluration si
prompte ¢t si nette, que vous soyez coupnble,
mais une tentative a ¢té faive pour vous
faire sovtir de In voie gne je vous ad tracde ;
c'est une infamic qu'il payera cher.

in prouongunt ces mots, il quitta préei-
pitannnent Pappartement.

Il ferma 1 porte apros lui avee bruit, ct
Hélene, pressant ses mains suv son caur,
pour en arréter les battements, ¢eouta le son
de ses pas dans le corridor, ¢t jusque dans
esealier.

Puis elle sapprocha de Ja fenétre et plon-
wen sos vegards duns Uespace.

Son ceur battait & se briser,—clle savait
que quelque chose allait artiver,—quelque
chose qui ne pouvait manquer d'étre horri-
ble,—quelque chose qui anrait une influence
importante sur son avenir, ¢t olle tint les
yeux fixés sur le pare et sur les hois gu'elle
apercevait de I'nutre edté.

La lune brillait d'un delat splendide: le
gazon semblnit étre couvert d'une vapeur
argentie, les bouquets d'arbres se détachaient
en velicf eb projetaient lenrs grandes ombres
sur herbe. Pas une ame n'était visible, pas
un oiseatn de nuit ne traversait le ciel sans
nuage,

Elle regardait toujours, ln respirntion sus-
pendue, et avee une anxidté réellement dou-
leurcuse. Tout & coup, comme clle s’y était
attendae, sans savoir pourquot, elle vit une
personne s¢ dirtger rapidement par le sen-
ticr qui conduisait dans le bois,

Cette personne, elle la veconnut & sa tour-
nure et & s démarche. C'était le baron e
Romilly, et il était seul.

Il prenait In direetion de eet endroit soli-
taire ot clle avait rencontré Vargat.

Llle le suivit jusqui ee qu'il se perdit
duns In nuit et disparit dans le bois qui
bordait le pare.

Alors elle pressa sa main sar son front ot
ceouta,

Elle entendit les battements précipités de
son ceeur. Quelques minutes s'éeoultrent qui
lui parurent durcr un sicele. Sondain clie
tressaillit, car le eri d’un hibou retentit dans
Uair. Ce eri lugubre it vibrer tous les nerfs
de son corps.

Tout a coup, lu détonation d'nemes i feu



